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Pauro Tesaronika ezektsa bo
ziwatahakazo
Pauro usa papeu Tesaronika ezektsa bo ziwata-
hakazo. Sesus myziksizo naha soho ziwatahaka.
Deus Pauro ziapewywyky iwatahi katsa kino ni-
watihi tanymyryKky.

1 Uta Pauro ikiahatsa bo piwatahaka. Siras
Timoteo iwatsa katuk mykaranaha. Ikiahatsa
Tesaronika ezektsa, Sesus tuktsa tsimaha.
Ahabo hi piwatahaka. 2 Deus myzo. Atahi
pahapokzitsiki. Mypehakatsa Sesus Kiristu
kino niwatihi pahapokzitsiki. Deus Sesus Kiristu
ahatsa pahapokzitsikinaha. Iwatsahi Deus humo
ahakurétsaktsa anawa hi Deus mozihikik.

Kiristu myziksizoze hawa imyzubaha mozu-
rukunaha, ana soho motsasoko thuak ty mybo nyny
my.

3 0 mytukytsa ahahumo mykurétsa Deus bo
tsimypamykysokonahaze:

— O Deus Tesaronika ezektsa, asahi Sesus
tuktsa humo mykurétsa — tsimykaranaha.
Iwatsahi wasani mykaranaha. Sesus humo
tsimyspirikpotohinaha. = Tyharape pokzitsiki-
naha. Tyharape pokzitsitohinaha. Iwatsahi
mykurétsa. 4 Kytsa bo niwatihi ahasoho ty
tsimypamykysokonahaze mykurétsa. Asahi Deus
harere wabytsitsa izumubanahaze ahasoho ty
tsimypamykysonaha. Katsaktsa ahasoho ty ustsa
Sesus tuktsa bo tsimypamykysokonaha. Hawa
ahapunihikrétsa tsimoziknaha. Iwatsatu sinini
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tsimykaranaha. Sesus humo ahaspirikporétsa
iwaze ustsa kytsa pahasininiwykynaha. Sesus
humo ahaspirikporétsa tsimykaranaha. Ana soho
hi ustsa tuktsa bo katsa tsimypamykysokonaha.
5> Ahasininiwy humo tsimykaranaha. Anatyhi
Deus ahabo wasani mykara piwatawyKky.

Ahasininiwy humo Deus tyryktsa tsimozik-
naha. Ahasininiwy soho humo ahamysapyrétsa
tsimoziknaha. 6 Iwatahi Deus wasani mykara.
Hawa ha tsa pahasininiwyky iwaze Deus tihi my-
sisininiwyky. Iwa Deus wasani piwatawy. 7 Sesus
myziksizoze ba sininizo zikaha. Katsa niwatihi
mytsaty mytsaty byija taha. Mypehakatsa Sesus
myziksizoze mykurétsa tsimoziknaha. Sesus bi-
joikpe ikny mynasik naha humo taperyky. Sesus
mynasikze ituk bijoikpe iknyktsa mynasiknaha.
Sizikwyrénikitsa.

8 Mynasikze izo hyrizik waha my. Hawa
izo mokoroba nahawa atahi amy imysapybara
pepykwy. Iwa my. Myziksizoze asahi Deus humo
simykparawybyitsa mysisininiwyky.  Myziksi-
zoze asahi Deus harere humo hjbyi ziknakarana-
hatsa mysisininiwyky. 2 Asaktsa Deus pauk baze
ba zikaha metutu tahawahi mynapykyryknaha.
Iwa mysisininiwyky. Deus zuba imysapyrénikita
my ana humo kino batu sihyrinymyry. 10 Sesus
myziksizoze iwa pomoze. Ityryktsa isoho ty
mopamykysoziukunaha. Asahi ihumo sispirik-
porétsa iwaze ipe maha:

— O Sesus ikia zuba wasani tsinakarata. Ikia hi
tsamysapyréta — maha. Ikiahatsa kino niwatihi

situk Sesus bo tsimypamykysoziukunaha. Thumo
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ahaspirikporétsa iwatsahi ibo tsimypamykysoz-
iukunaha. Isapyha humo hy¥ tsikykaranaha iwat-
sahi Sesus bo myharere tsiziubakanaha.

11 Iwaze katsa Deus bo tsimypamykysonahaze.
Pororo tsimykaranaha Deus bo ikiahatsa tsy-
hyryze tsimypamykysonaha. Ikiahatsa botu Deus
harere bo hy¥ tsikaha. Iwatsahi ipe tsimaha:

— O Deus Tesaronika ezektsa ahumo atyryktsa
moziknaha. Ikia tysitsumuéhiki iwatsahi simys-
apyrétsa moziknaha. Asahi wasaniha mozihikik-
naha iwatahi tysitsumuéhiki. Hawa wasani moz-
ihikiknaha iwa sibo tsimykara. Azikwy humo
simysapyrétsa moziknaha. Hawa ha ty Sesus
humo sispirikporétsa moziknaha — tsimaha. Iwa
Deus bo ahatsyhyryze tsimaha.

12 Twaze kytsa mypehakatsa Sesus soho
ahahumo mopamykysoziukunaha. Iwa

zeka ahatuk tu niwatihi Deus humo
tsiknakokonaha. Ikiahatsa kino niwatihi
Sesus bo tsimysakibazikiknaha. Iwaze

Deus pahapokzitsiki. Mypehakatsa Sesus
zipehata kino niwatihi pahapokzitsiki, asahi
pahapokzitsikinaha.

2

Sesus sukmo sohowy myziksizoze sa hawa
maha.

10 katukytsa. Aba mypehakatsa Sesus Kiristu
myziksizo naha soho humo mytsaty taha. Katsa
ibo harape bo tsinazuzuknaha ana humo hi myt-
saty tsimaha. Katsa ahape tsimaha. 2 Mytsaty myt-
saty byijataha. Kytsa ahabo motsasonaha zeka:
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— O iwaha pomoze Sesus myziksizoze botu zi-
haramu — mykaranahaze. Ikiahatsa waby waby
byitaha. Asahi mybarapetu mykaranaha. Asahi
mymyspihikbatakanaha zeka:

O iwaha pomoze Sesus myziksizoze botu zi-
haramu Deus hyrikoso mype nikara asahi my-
barapetu mykaranaha. Ustsa kino:

— O iwaha pomoze Sesus myziksizoze botu
ziharamu Pauro mybo ziwatahaka asa kino ni-
watihi mybarapetu mykaranaha. Anaharere
humo hi waby waby byitaha — mybarapetu
mykaranaha.

3 Siharere humo ka ja paikpa mytsaty mytsaty
byitaha. Siharere bo ka waby waby byitaha.
Mymyspihikbataikiknaha zuba. Ikiahatsa pyky-
hytutaha. Iwa ha mozumuze kytsa sizubarétsa
Deus harere bo batu hy zikaha. Tapara iwa
maha. Simysapybyitsa mykaranaha ana humo
kino siakparawy. Tapara kytsa Deus harere bo
batu h§ mykaranaha. Kyze maku mozumu atakta
sipehakatsa mozik. Atahi Deus sukyrytsitsa pe-
hatsa mozik. Ata kino Deus siakbatsa sapy bo
myzipeha. Mopykba. 4 Tapara kytsa mysimyiwy.
Nanabyitaba kytsa bo mybarapetu mykara. Imys-
apybyita mozuruku. Kytsa pipehanaha zeka atahi
batu ma ziky batu isopyksapy. Amy humo kytsa
wasani mytsaty mykaranaha ana humo hibatu hy
my. Uta zuba abazubata my. Deus wahoro zubata
bo mytsuk. Anaeze dyhy my. Atahi — Utakta Deus
my — iwa mybarapetu mykara. Imysapybyita
mynakara iwatahi pispihikbataka.

5Uta ahatuk ikykaraze Tesaronika eze ana soho
hi iktsasoko. Kaharere kok tsihokdaharéna! Uta
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ahatukze botu iktsasoko imysapybyita pehatsa
soho humo botu iktsasoko. ¢ Abaka Deus zikwy
humo ba zikzumu. Iwaze pehatsa imysapybyita
batu isukmo. Ana humo hi ahahyrinymyrétsa.
Deus yhy my zeka imysapybyita mozumu. Isukmo
byizeka mahani. Deus hyy myze zuba imysapy-
byita mozumu.

7 Abaka kytsa sizubarétsa imysapybyita pehatsa
harere bo hy§ mykaranaha. Iwatsahi simysapy-
byitsa mykaranaha. Deus harere bo yhyhabyitsa
mykaranaha iwatsahi batu sispirikpo. Deus imys-
apybyita pehatsa soho mymywatawyky. Aibani
zuba imysapybyita pehakatsa mozumu. Aba Deus
hyrikoso myzubaha humo tsimypokzitsiukréta.
Atahi imysapybyita pehatsa pe batu h§ my. Abahi
atahi mymypokzitsiki piksispyk zeka. Iwaze
imysapybyita pehatsa mozumu.

8 Iwaze imysapybyita pehatsa natakaha. Mype-
hakatsa Sesus Deus zipehata myziksizoze imys-
apybyita pehakatsa pibeze. Hu my humo zuba
pibezehik. Myziksizoze okoro zikywa mozik. Niy-
tahi imysapybyita pibezehik.

9Iwaze imysapybyita pehakatsa Satanas harere
bo hy¥ mykara. Satanas harereze mozumuku.
Iwa mozumuze Satanas tamyrawy myziskyk. It-
sapyriwy humo mysispihikbataikik. Amy ty kytsa
zikaha baraty ana kino mykara. Tsapyriwy
humo mykara. Iwa itsapyriwy piwatawyky.
Kytsa bo mybarapetu mynakara. Ana pokso hi
mypybyrétsa mykaranaha itsapyriwy pokso iwat-
sahi mysimyiwyikiknaha. 10 Kytsa mysispihik-
bataikik. Asahi mohokdanaha hy. Imysapy-
byita mykara sibo mybarapetu mykara. Asa kino
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mohokdanaha amy ty wasani humo batu siak-
parawy. Amy ty wasani ana humo hi batu waby
zikaha. Iwatsahi simysapybyitsa mozihikiknaha.
Deus bo mysioktyhyryk batu hy sisopyk.

11 Iwaze kytsa Deus harere humo batu siwaby.
Myspihikbatawy zuba siakparawy. Iwatahi Deus
kino niwatihi:

— Ikiahatsa mospihikbatawy zuba
ahakparawy. Iwa za iharere tsipiwabynaha —
my. Iwaze mysispihikbatakanaha. 12 Iwatsahi
tisapyréna ty Sesus soho humo batu hy sisopyk.
Simysapybyitsa mykaranaha zeka sakurétsa
mykaranaha. Imysapybara siakparawy. Iwatahi
Deus ispe my:

— O ikiahatsa batu ahamysapy. Iwatsahi
batu katuk tynapykyryknaha. Ahawahi sinini
ykarawy bo pahapeha ana bo metutu tsipahas-
apynaha — my.

Ikiahatsa hi Deus harere bo hyy tsimaha.
13 O katukytsa ikiahatsa meky watu tsikyzik-
naha. Katsaktsa Deus bo tsimypamykysokona-
haze ipe tsimykaranaha:

— O Deus Tesaronika ezektsa asahi Sesus
tuktsa humo sakurétsa moziknaha — tsimaha.
Deus ahahumo tsimypokzitsiukréta iwatahi za-

hawatawy. Iwatsahi mykurétsa. Tubabatu za-
hawatawy. Iharere tsiwaby tsihikiknaha ikia-
hatsa bo ziwatawyky. Iwatsahi Deus hyrikoso
humo iharere bo hyy tsimykaranaha. Wasani
tsimykaranaha. Sesus humo ahaspirikporétsa.
Ityryktsa tsikyziknaha.

14 Deus hi zahakzoko. Wasaniha humo za-
hakzoko. Katsa tisapyréna ty tsiktsasokonahaze
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zahakzoko. Sesus mypehakatsa nimykzo iwat-
sahi ituk tsimyzurukunaha. Katsa mykurétsa ituk
tsimyzurukunaha. Zipehata Deus bo nimyokty-
hyryk iwatsahi mykurétsa tsikyziknaha.

15 Iwaze mytukytsa amy ty katsa
tsipahahyrinymyrykynaha pykyhytutaha
tynakaranahaktsa!l Amy ty katsa ikiahatsa bo
tsiwatahakanaha pykyhytutaha tynakaranahak-
tsa! Tapara ustsa kytsa nimyhyrinymyrykynaha
ana hi mysopyk niyzik. Ikiahatsa kino niwatihi
mysopyk humo tsikspirikpotohinaha h¥. Ana tyhi
tsimykaranaha.

16 Mypehatsa Sesus myhumo tsimypokzitsiaréta
babata. Deus myzo kino niwatihi myhumo tsimy-
pokzitsiaréta. Botu mybo nitsasoko:

— O ikiahatsa katuk ahawahi tsinapykyryk-
naha — my. ITharere humo mykurétsa.
MymypunihikwyKky. 17 Iwatsahi Deus bo
tsimypamykysokonahaze ipe tsimaha:

— O Deus tysitsumuéhi, tysipunihikwyky.
Iwaze hi pisapybakanaha. Wasape ha zuba
motsasokonaha. Ikia humo simysapyrétsa
moziknaha sakurétsa moziknaha — tsimaha.

Iwa Deus bo ahatsyhyryze tsimypamykysokon-
aha.

3

Ikiahatsa mytsyhyryze Deus bo tsimy-
pamykysonaha.

1 Abaka katukytsa ikiahatsa Deus bo
mytsyhyryze typamykysonahaktsa! Iwa
typamykysokonaha:
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— O Deus tisapyréna ty Sesus soho ty
situk typamykysonahaze tysitsumuéhi. Aidy
sizubarétsa bo typamykysoziukunaha. Kytsa bo
mopamykysokonahaze iwaze aharere bo hyy
mykaranaha. 2 Sakurétsa tisapyréna humo maha.
Ikiahatsa mywatsa my. O Deus sisakimyijanikitsa
ba ziksisininiwynaha. Kytsa tisapyréna humo
sispirikpobyitsa siaknitsitsa mysibakyzykynaha.
Asahi simysapybyitsa mykaranaha. Ikia batu hy
tsimy zeka ba ziksibanaha — tsimaha my.

Iwa Deus bo mytsyhyryze tsimypamykysokon-

aha.
3 Mypehakatsa kino pahatsumuéhiekik. Pa-

hakuwyky. Imysapybyita ba pahasininiwy. Sesus
humo ka ba zahabezenaha Sesus ahahumo tsimy-
pokzitsiukréta. Iwatahi imysapybyikita pokso ja
ba ahapybyhuk. 4 Katsa ahahumo mykurétsa
Sesus hi mymypokzitsiki ikiahatsa soho humo
myspihikrétsa. Amy ty tsikahahyrinymyrykynaha
ty atsatu tsimyzurukunaha. Myharere bo hyy
tsimykaranaha.

5 Katsa Deus bo tsimypamykysokonahaze ahat-
syhyryze niwatihi:

— O Deus sihumo tsimypokzitsiukréta.
Ana soho ty hi tysihyrinymyryky. Sihyrizik-
barasorykrétsa moziknaha. O mypehakatsa
tysitsumuéhl  Kiristu wata  sipunihikrétsa
moziknaha. Zipehata tsipunihikréta ituktsa
kino niwatihi iwata sipunihikrétsa moziknaha

— tsimaha.
Iwa Deus bo ahatsyhyryze tsimypamykysokon-

aha, de.
Sesus tuktsa tarabaja mahatsa.
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6 Kyze mytukytsa usa spirikpowy tsimaha.
Mypehakatsa Sesus Kiristu iharere ahabo
tsimytsasonaha. Wastuhu kytsa ahatuk zeka batu
tarabaja zikaha. Ba ziksitsumuéhinaha. Tarabaja
batu hy zikaha. Sizikarétsa. Myspirikpowy
soho humo batu waby zikaha iwatsahi sibo
batu tyso. 7 Ikiahatsa botu ahahyrinymyrétsa.

Katsaktsa ahatukze tsikahatsumuéhikiknaha.
Tarabajaziu tsikykaranaha. Iwa zikzurukunaha.

Katsaktsa mypasaratsihikrétsa. Iwatsahi
ikiahatsa astatu namysopykzuku mywatsa
ikiahatsa ahapasaratsihikrétsa tsimoziknaha.

8 Katsaktsa tarabajaziu tsikykaranaha. Okoroze
unata kino niwatihi tarabaja tsikykaranaha.
Ahadisahawy ty mybo nyny tsikykaranahaze
katsa okyrysaro ty ahabo nyny tsikykaranaha.
Thuak ty okyrysaro nyny tsikykaranaha. Kytsa
nimytsumuéhikinaha zeka okyrysaro ty sibo
nyny tsikykaranaha. 9 Iwa tsimyzurukunaha.
Ikiahatsa astatu mysopykzukutsa kytsa. Mywatsa
tihi tsimyzurukunahaktsa! Katsaktsa Sesus
ykzohotsa disahawy ty mybo nyny tsimaha zeka
wasani tsimaha. Katsa mykzohotsa ahawahoro
tsarawybyita humo hathal tsimaha zeka wasani
tsimaha. Katsaktsa batu hy tsimaha. Katsa hi
tsipahatsumuéhinaha okyrysaro ty ahabo nyny
tsikykaranaha. Iwaze myhyriziktsokzawy bo
iktsa tsimaha. Iwaze ikiahatsa mywatsa tu
tahaktsa! 10 Botu tsiktsasokonaha ahape tsimaha:

— Aty mytuk mytytsumuehi ahabyizeka ba zik
tadisaha. Aty mytuk yhy habyi zeka iwatahi idisa-
hawy ty batu ibo nyny tsimaha — tsikaha.

11 Wastuhu kytsa ahatukze batu ahaty
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tsumuéhi. Sizikarétsa maha mopamykysoikik-

naha zuba. Batu iktsa zuba zikaha. Ana
hi tsiwabynaha sizikarétsa soho iwatsahi

tsinymyryzonaha ihyriziktsokzawy soho
tsimaha. 12 Myspirikpowy tsiwabytoktonaha.
Wabyziutaha! Sihyriziktsokzahabyitsa pe my:

— Mypehakatsa Sesus Kiristu humo tsipahak-
zonaha. Thyriziktsokzawy humo zikbyituhukutu!
Iwatsahi  atukytsa  tsimysidisahawykynaha.
Pykyhytutaha humo, wasani tsimykaranaha
— tsimaha. 13 Ikiahatsa, mytukytsa hi batu
ahaku byrizikzumu tisapybakanahaktsa!
Ahamysapyrétsa tsimoziknaha.

14 Aty myharere bo ahabyi zeka tsinytokton-
aha. Aty myharere papeu humo batu hy my
zeka ba ituk zikpamykyso. Batu ituk zikparak
iwaze hi tisikpybyréta mozik. 15 Iwata humo ba
zikmykyriwy. Atsy wata ipe tsimy:

— O katsy Deus harere bo wabyty! Iharere
bo hyy tsimy. Ikia Sesus humo tispirikporéta
tsimykta — tsimaha.

Aba kaharere mopykyk.

16 Katsa Deus humo  ahatsyhyryze
tsikzapykykynaha. Katsa hi:

— O mypehakatsa ikia tsimymykuwyky. Iwaze
batu paikpa mytsaty tsimykaranaha. Ahakurétsa
tsimynakaranaha h{ — tsimaha.

17 Abaka uta babata tu, piwataha. Utakta Pauro
ahahumo kahyrizikbaréta my. Iwa piwatahaka.
Papeu humo tsizubaréna iwa piwatahaka.

Deus pahasapywyky.
18 Abaka Deus pe my:
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— O mypehakatsa Sesus Kiristu tysipokzitsiki.
Sizubarétsa humo tsimypokzitsiukréta — my. De.
Pauro
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